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Neueintretende Abonnenten erhalten den bisher erschienenen
Teil des Romans auf Wunsch gratis nachgeliefert.

Bisheriger Inhalt: Ein alter Bergpfarrer sitze bei seinem Neffen Erich
Schap in der Grofistadt vor dem Radio, hért eine Stimme im Lautsprecher
und erschricke. Schon hat er den Knopf weitergedreht, die Stimme ist weg.
Doch der Plarrer weif, dafl das die Stimme jenes Mannes ist, der ihm einst,
als er in seiner Kleinen Kirche im dunklen Beichrstuhle safl, voraussagte
drei Menschen wolle er umbringen, um sich den Weg zum Erfolg frei zu
machen. Den Inhaber dieser Stimme festzustellen, die geplanten Verbrechen
2u vermeiden, wird dem Pharrer zur Gewissenspflicht. Auf der Suche nach
dieser Stimme hilft Hugo Brand, Erichs Freund, ein menschenfreundlicher
Schriftsteller. Dic ersten Untersuchungen ergeben, da zwei Manner zu
gleicher Zeit in der kritischen Stunde im Radio gesprochen haben : der junge
Dr. Scholz in Miinchen und der Krebsforscher Dr. Mihlmann in Breslau.
Um Beide sammeln sich Verdachtsmomente. Eines Naches trifft den Pfarrer
durchs Fenster der Schuf eines unbekannten Titers. Eben hat er noch das
Wort «Kerekes» im Radio vernommen. Der Attentiter mufl mit dem ge-
suchten Morder identisch sein. Triftige Verdachrsgriinde weisen nach Breslau,
wo Dr. Mihlmann wohnt. Im Auftrage des verwundeten Pfarrers besuch
Brand das Haus Mithlmann und stofe dorc auch auf deutliche Verdachts-
momente, doch inzwischen geschehen Dinge, dic auch Dr. Scholz in Miinchen
verdichtig machen. Man vernimme von diesem, daf dds scheinbar so gliick-
liche Einvernchmen mit sciner Frau Dela stark gecriibt sei. Hugo Brand
erhilt in Breslau einen Brief des alten Pfarrers mic der Aufforderung, er
mége sofort nach Miinchen zuriickfahren.

4. Fortsetzung

«Ich weify nicht, weshalb», schrieb der alte Pfarrer,
«aber ich habe uroﬁc Angst um die junge Frau. Es ist,
als ob ich eine bose Ahnung hitte, als ob ich wiifite, daf}
sie in Gefahr schwebt. Seit langem habe ich die von uns
gesuchte Stimme nicht so deutlich im Ohr gehort wie jetzt,
seitdem ich Erichs Brief erhielt. Die Stimme eines Men-
schen, der vor nichts zuriickschreckt. Ich hére sie Tag und
Nacht. Das kann kein Zufall sein, ist eine Warnung.
Wenn ich nur etwas kriftiger wire, ich fiithre sofort nach
Miinchen, so aber . .

Hugo Brand warf den Brief mit einem irgerlichen La-
chen auf den Tisch. War er denn allgegenwirtig, konnte
er zugleich in Breslau und in Miinchen sein? Was alles
mutet der alte Mann ithm zu? Es ist ja licherlich. Da
hat er nun an den Pfarrer einen ausfithrlichen Brief ge-
schrieben, ithm alle seine Erlebnisse in Breslau geschildert,
seinen sich immer mehr bestirkenden Verdacht gegen
Miihlmann, und jetzt soll er auf einmal tor(tahrcn, we-
gen irgendeines dummen Aberglaubens, einer kindischen
/\|~mun">

Freilich ging es dem Knaben etwas besser; Nina Miihl-
mann hatte am Abend vorher gliickselig erklirt:

«Mein Bruder glaubt bestimmt, dafl der Kleine durch-
kommt.»

Aber war nicht gerade das ein Beweis gegen den Arzt,
ein Beweis dafiir, dal er sich beobachtet glaubte, nicht
wagte, sein Verbrechen zu Ende zu fithren?

Hugo Brand griff ungeduldig nach dem Schreiben des
Pfarrers.  Wie R diin G Alte seine Briefe? Er er-
wihnt mit keinem Wort den fiir Hugo Brand so schwer-
wiegenden Ausspruch Frau Miihlmanns: «Unsere Schuld:»

ngcgcn beweist er eine kindische Neugierde in sei-
nem Postskriptum:

«Wenn es irgendwie geht, lieber Herr Brand, schicken
Sie mir eine Photographie von Doktor Miihlmann und
eine von dem kleinen Knaben.»

Was soll das wieder bedeuten? Sie suchen eine Stimme,
und plétzlich verlangt der Alte ein Bild? Und wozu
braucht er ein Bild des Kindes?

Wenn nicht aus dem Brief cme so ehrliche, todliche
Angst klinge, der Alte wiirde eine grobe Antwort er-
halun. Aber diese Angst war ansteukend bedriickend,
auch wenn sie zum Gegenstand ihrer SorL,e nicht den
richtigen Menschen vcwnhlt hatte; denn was konnte Dela
Scholz, die sich von Shrem Mann scheiden 1dflt, geschehen?

NeuntesKapitel

. das Schallplattenkonzert hatte
beoonnen

Es ist mehr als peinlich, der Gast cines Menschen zu
sein, den man eines Verbrechens verdichtigt, aber Hugo
Brand konnte dieser unangenehmen Situation nicht ent-
gehen.

Frau Mihlmann hatte das Gefiihl, der Fremde aus
Miinchen habe ihnen Gliick gebracht, gleichzeitig mit sei-
nem Auftauchen hatte sich das Befinden des Kindes ge-
bessert, und nun, da jede Gefahr voriiber war und der
Blcae Knbeidh n i Rinder et o erholte, hitte sie
Brand gerne alles Liebe und Gute erwiesen, was in ihrer

Macht stand.

Auch diesen Abend mufite Brand in der Gesellschaft
der Miihlmanns verbringen. Der Arzt war heiter und
gesprichig; der kleine Knabe hatte heute zum erstenmal
fiir eine halbe Stunde aufstehen diirfen und dieses be-
gliickende Ereignis wurde mit Sekt gefeiert.

Nach dem Abendessen saflen sie in dem hiibschen Sa-
lon, der so gar nichts von der steifen Ungemiitlichkeit je-
ner burgerhchen Salons hatte, die eine bessere Art der
guten Stube, unbewohnt und 8de erscheinen und denen
man ansieht, daf} sie nur beniitzt werden, wenn «bessere
Giste» da sind. In diesen bequemen Fauteuils wurde ge-
sessen, auf der Chaiselongue durfte man sich ausstrecken,
auf dem Tisch lagen Biicher, stand ein Arbeitskorb; die
Bilder an den Winden blickten wie gute Freunde ins Zim-
mer nieder; Menschen und Raum vehorten zusammen;
waren eng miteinander verbunden.

Brand beobachtete das Ehepaar. Die Frau sah, seitdem
sie von ihrer Sorge befreit war, um Jahre jiinger aus,
man merkre ihr nicht an, dafd sie dlter war als Mithlmann.

Wenn ich nicht wiite, was ich weif}, dachte Brand, ich
wiirde sagen, das ist dle gliicklichste, harmomschste Ehe,
die ich je VCsehen habe. Dle beiden Menschen haben die
gleichen [nteressen, sie gehdren ebenso zusammen, wie sie
zu diesem ch1raktcnstlsuhen Raum gehdren; man hat das
Gefiihl, sie verlassen sich einer vollw auf den andern.
[st es mo"luh dafl das Band, durch das sie verkniipft
sind, wxrl\hch ein Verbrechen ist?

Frau Miihlmanns freundschaftliche Giite machte ihn
befangen; er hatte ihr gegeniiber ein schlechtes Gewissen
und war wortkarg, fast verlegen. Seine Bekannten hit-
ten thn kaum wiedererkannt. Er merkte selbst, daf} sein
Benehmen auffallen muflte, und stiirzte sich verzweifelt
auf das erstbeste Gesprichsthema, das thm in den Sinn
kam.

«Haben Sie schon gehére, Herr Doktor, daf die Schol-
zens sich scheiden lassen?» fragte er.

«Die Scholzens?» rief Frau Miihlmann erstaunt. «Das
n]u‘s Cln Irrfun] Sfln [Lh kenne Sle zwar nlCh[ Zlber I“elﬂ
Mann hat mir viel von ihnen erzihit.»

«Es klingt wirklich unwahrscheinlich», meinte der Arzt,
«als ich die beiden das letztemal sah, schienen sie sehr
gliicklich miteinander. Freilich .. .»

Er stockte.

«Was wolltest du sagen?» fragte seine Frau.

«Nichts Besonderes, Dorls, ich habe nur immer das Ge-
fiihl gehabt, dafl SLI’IO[L und seine Kusine .

Frau Doris griff mit echter fnuenneugxerde seine
Worte auf.

«Du glaubst, dafl er die arme kleine Frau, - wegen
Marga; “das wire ja doch eine Gemeinheit», sagte sie
ufng

«Ich will keine Klatschgeschichten erzihlen», entgeg-
nete Mithlmann. «Aber ich weif, dafl die beiden noch in
diesem Sommer, als Scholz schon quasi mit Dela verlobt
war, zusammen in der Sommerfrische waren.»

Er schwieg einen Augenblick, fuhr dann fort:

«Scholz ist ein furchtbar ehrgeiziger Mensch, und Dela
Weiner war sehr reich. Ich ﬂlaube er hat sich von dieser
Heirat mehr pekuniire Vorteile erhofft, als er dann
wirklich bekam. Frau Weiner hat fiir Wlssensthaft nichts
iibrig; threr Ansicht nach bringt sie nichts ein und ist auch
nicht besonders vornehm. Ich kann mir denken, daf} es
da zu Differenzen gekommen ist. Und wenn Scholz ein-
sehen muf}, dafl er nichts von dem erreichen kann, was er
erwartet hat ..

Dokror Miihlmann zuckte die Achseln.

«Ich weifl nicht», sagte Brand bewufit taktlos, «ich finde
es gar nicht so arg, wenn ein begabter armer Teufel ver-
su(.ht, mit dem Geld seiner Frau weiterzukommen.»

Doktor Miihlmann lachte.
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«Sie wissen wohl nicht, Herr Brand, daff Sie im Hause
des Gehingten vom Strick sprechen? Ich war ein ganz
armer Teufel als ich meine Frau heiratete, und nur ihr
Vermogen ermoghcht mir, meine Forschungen weiterzu-
fithren.»

«Das .ist doch etwas ganz anderes», rief Doris Miihl-
mann heftig.

Der Arzt sah sie mit einem liebevollen Licheln an.

«Ich will nicht leugnen, dafl ich iiber dein Geld froh
bin, Doris, aber ich hitte dich auch ohne es geheiratet.»

«Und ich bin froh, daf} es endlich einmal fiir eine niitz-
liche Arbeit verwande wird», sagte die Frau. «Jetzt hat
es endlich eine Existenzberechtigung; friiher .. .»

Ein Schatten kam auf ihr Gesicht; sie mochte an ihren
ersten Mann, den Morphinisten, denken.

Brand versank von neuem in Gedanken: wiirde Miihl-
mann so offen sprechen, wenn er tatsichlich den ersten
Mann seiner Frau aus dem Weg geriumt hitte? Oder
war diese scheinbare Aufrichtigkeit der geschickte Schach-
zug eines Menschen, der sich Verdachugt Tihle?

Nina Miihlmann kam aus dem Theater, und nun
wurde die kleine Gesellschaft noch heiterer und vergniig-
ter als zuvor. Sogat Brand lief sich von dieser Stimmung
anstecken. Er vergaf seine Detektivarbeit, vergaf} alles,
und fihlte sich so wohl wie seit langem nicht.

Plotzlich fiel ihm der kindische Wunsch des alten Pfar-
rers ein; er wandte sich an Frau Mithlmann:

«Gnadlge Frau, Sie haben mich so freundlich aufge~
nommen; ich hitte gern ein Andenken an die schonen, in
Threm Haus \erbrauhten Stunden. Ist es unbescheiden,
wenn ich Sie um eine Photographie von Ihnen und IThrem
Mann bitte? Am liebsten hitte ich auch ein Bild des Klei-
nen; obwohl ich ihn noch nicht sehen konnte, habe ich
doch von ganzem Herzen an Ihren Sorgen um ihn teil-
genommen, und er gehdrt zu meinen Breslaucr Erinne-
rungen.»

Er irgerte sich iiber semc geschraubte Redeweise, aber
die Bitte erschien ihm ein wenig licherlich.

Frau Miihlmann trat zu dem kleinen Mahagonischreib-
tisch in der Ecke des Zimmers:

«Es freut mich, dafl Sie ein Andenken an uns ‘haben
wollen, Herr Brand. Wir haben uns kurze Zeit vor der
Krankheit des Kleinen alle drei zusammen aufnehmen
la&sen,»

Sie 6ffnete eine Lade und holte eine Photographie her-
vor.

«Ich stecke sie in einen Umschlag», sagte sie.

Brand warf einen fliichtigen Blick auf das Bild, das thn
gar nicht interessierte, sagteé ein paar schmelchclhqfte, un-
aufrichtige Worte und steckte das Bild in die Tasche.

«Ich fahre morgen nach Miinchen zuriick», erklirte er.
«Meine Mission hier ist beendet.»

«Wie feierlich das klingt», meiate Nina Mihlmann
lachend. «Eine Mission! Sind Sie vielleicht der Vertreter
einer geheimen Macht?»

«Vielleicht», entgegnete Hugo Brand ernst. «Einer ge-
heimen Macht, die man GereLhngkelt nennt.»

Er lie bei diesen Worten Dokror Mithlmann nicht aus
den Augen, aber der Arzt rauchte ruhig seine Zigarette
weiter und schien sich iiber die etwas seltsame Bemerkun;’
seines Gastes keine Gedanken zu machen.

«Schade», meinte Frau Mithlmann. «Kdnnen Sie nicht
nouh einen Tag zugeben? Morgen mittag spricht mein
Mann im Radio; es hitte mich gefreut, wenn Sie es noch
gehdre hitten.»

«Ich weif8 nicht», warf Doktor Miihlmann ein, «ob ich
morgen friih nicht heiser sein werde. Ich glaube, es kratzt
mich schon im Halse.»

Nina Miihlmann lachte kell auf.

“«Immer diese Ausreden! Sag mir, was hast du denn
eigentlich gegen das Radio? Es wird immer drger bei dir,
immer versuchst du dich zu driicken.»

Der Arzt lichelt ein wenig verlegen.

«Ich weifl, dal es toricht ist, aber ich kenne kein unan-
genehmeres Gefiihl als vor dem Mikrophon sitzen und zu
Tausenden von unsichtbaren Zuh&rern sprechen. Ich bin
doch sonst ein niichterner, fast hypernormaler Mensch,

(Fortsetzung Seite 692)
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aber sobald ich vors Mikrophon komme, habe ich die
Empfindung, von lauter unsichtbaren Feinden umgeben
zu sein. Ich fange zu stottern an, die Worte auf meinem
Manuskript verschwimmen mir vor den Augen, der
Schweifl steht mir auf der Stirn. Ich mufl meine ganze
Energie zusammennehmen, um nicht einfach davonzu-
1aufen4»

Doris Mithlmann lachte nun auch.

«Das wirst du dir abgewdhnen miissen», sagte sie. «Je
berithmter du wirst, desto 6fter wird man dich auffor-
dern, im Radio Vortrige zu halten.»

Der Arzt machte ein ungeduldige Bewegung.

«Ich kann das Radio iiberhaupt nicht leiden.»

«Wann sprechen Sie, Herr Doktor?» fragte Brand ge-
spannt.

«Um elf Uhr fiinfunddreiflig.»

Nun war es Hugo Brand, dem plétzlich der Schweifl
auf die Stirn trat. Jetzt bedurfte es nur noch eines Tele-
gramms an den alten Pfarrer, um den Schuldigen zu ent-
larven. Der Alte wird die Stimme horen, wiedererkennen
und dann ... Ja, was dann eigentlich? Nun, das war im
Augenblick einerlei.

Sobald die Stimme erkannt war, wiirden sie, Brand
und der Pfarrer, schon wissen, was zu tun sei. Vor allem
mufite die Stimme erkannt werden. Wenn der Arzt nur
nicht noch im letzten Augenblick absagte, sich mit einer
plotzlichen Erkrankung entschuldigte? Das mit dem
Lampenfieber war bestimmt eine Liige; Mithlmann war
nicht der Mensch, der Lampenfieber hatte, ein ruhiger,
niichterner, wie er selbst gesagt hatte, fast hypernormaler
Mensch. Wenn er sich von dem Vortrag driicken wollte,
so stak etwas anderes dahinter: die Angst, daf} der eine
Mensch, der sie nicht vernehmen durfte, seine Stimme
héren und erkennen kénnte.

«Schade», sagte Hugo Brand, «da sitze ich gerade im
Zug und kann nicht feststellen, ob Sie Thr Lampenfieber
iiberwunden haben, Herr Doktor.»

Er betonte das Wort Lampenfieber. Frau Miihlmann
blickte ihn erstaunt an; weshalb sprach dieser freundliche
Mensch plotzlich so boshaft? Warum lichelte er mit
einemmal so héhnisch? :

Hugo Brand bemerkte den' Blick, das Erstaunen der
Frau. Was immer sie wuflte, eines war ihr unbekannt:
die stille Abendstunde in der kleinen Dorfkirche, die
Beichte, die keine Beichte gewesen war. Aber war es denn
wahrscheinlich, daB der Mann, von dem sie sonst alles
wuflte, ihr gerade das, diese sinnlose und gefihrliche
Handlung verschwiegen hatte? Vielleicht wufite sie tat-
sichlich gar nichts? Vielleicht war sie véllig unschuldig?
Aber was hatten dann ihre Worte bedeutet, die Worte,
die sie in ihrer Angst und Verzweiflung ausgestoffen
hatte?

Nina Miihlmanns Stimme unterbrach seine Gedanken.

«Natiirlich wird er sein Lampenfieber iiberwinden»,
meinte sie heiter. «Das wiire ja noch schoner. Die Schwe-
ster ist Schauspielerin, und
der Bruder kann nicht ein-
mal ins Mikrophon spre-
chen.»

Hugo Brand stand auf.

«Ich mufl leider gehen.
Ich habe noch zu packen.»

«Ich bringe Sie im Auto
ins' Hotel», sagte Doktor
Miihlmann.

«Nein, danke, ich gehe
lieber zu Fufl. Die Nacht
ist schén und klar. Also
nochmals, meinen herzlich-
sten Dank fiir alles.»

Hugo Brand machte
einen Umweg iiber den
Bahnhof und sandte an den
alten Pfarrer ein Tele-
gramm. Er adressierte auch
den Umschlag mit der Pho-
tographie und warf ihn in
den Briefkasten.

Dann ging er in sein
Hotel. Er konnte lange
nicht einschlafen. . Wiirde
der morgige Tag Gewifl-
heit bringen? Wiirde der
Mann, der ihm in den letz-
ten Tagen fast sympa-
thisch geworden war, sich
als Verbrecher erweisen?
Und die Frau, die kulti-
vierte, stille Frau mit den
traurigen  Augen? Und
Nina? Dieser Gedanke war
ihm der allerpeinlichste.
Selbstverstindlich  wuflte
sie von nichts... das heiflt... sie war einmal ganz
grundlos verlegen geworden; er sah sie vor sich, wie ihr
plotzlich bei einer ganz harmlosen Bemerkung das Blut
in die Wangen schoff ... Wer kannte sich da aus? Er
bestimmt nicht. Oder wollte er sich nicht auskennen?

Mit einem leisen Fluch verlschte er die elektrische
Lampe. Das ist wirklich das letztemal, dafl er Detektiv
spielt, gelobte er sich.

Im Traum horte er einen Radioapparat krachen und
pfeifen und dachte: diese verwiinschten Riickkoppler, die
sind an allem schuld. Und dann triumte er weiter,

Rad=Runde .

Sorwceit man fchaun und jauchzen Rann
In hellen Friihling rollt mein Rad.

Die Freude ift mein-Vorgefpann

Und du mein Kamerad.

Von Bliitenfchauern @iberfchneit
Recht fich die wache Welt und webt
Aus ihrem Bluft dein Faltenkleid,
Das fliigelnd dich umfchebt.

Der FluB, der unfern Pfad befpiilt
Blaut auf, beplatfchert fich den Strand.
Ein Windzug zag die Schlafe kiihlt
Wie deine Streichelhand.

Du bliihft wie jede offene Flur,

Dic unfern Weg mit MaBlieb faumt.
Gedoppelt ftrahlt des Tages Spur,
Den ich mit dir vertraumt.

Zwei Pappeln ftehn am Wegesend, SO
Sich nah, daB Kron’ in Krone greift.
Lehn dich an mich. Hindurch behend -
Und keines hat geftreift.

RO RS
GEORG THURER

ZURCHER ILLUSTRIERTE

triumte von Millionen Horern, die in Millionen Zim-
mern saflen und lauschten, mit feindseligen Augen. Die
Feindseligkeit aber galt nicht irgendeinem unbekannten
Verbrecher, sondern ihm, Hugo Brand. Er sah Millionen
Hinde, kleine und grofie, sie lagen miiffig im Schof8 oder
flickten und nihten, nun jedoch griffen sie plotzlich alle
nach seiner Kehle, driickten sie zu, bis thm der Atem aus-
ging. Ein siifilicher Geruch erfiillte die Luft und legte sich
schwer auf Hugo Brands Brust.

Mit einem Schrei sprang er aus dem Bett. Er vernahm
im Zimmer ein leises Gerdusch, etwas knackte, dann
glaubte er auf dem Teppich Schritte zu vernehmen. End-
lich gelang es mir, das elektrische Licht zu entziinden.

Das Zimmer war leer, die Tiir verschlossen.

«Ich habe getriumt», beruhigte er sich selbst.

Dann aber bemerkte er in der Luft noch immer den
siifflichen Geruch. Er zog ihn ein.

«Es riecht nach Chloroform», brummte er vor sich hin.
«Bei Gott, das ist Chloroform. Oder triume ich noch im-
mer?»

Er rif8 noch halb im Schlaf instinktiv das Fenster auf
und verfluchte wenige Augenblicke nachher diese gedan-
kenlose Handlung. Die einstromende eisige Winterluft
trieb den seltsamen Geruch fort, und nun wufite er wirk-
lich nicht, ob dieser zu seinem Traum gehdre hatte, oder
wirklich gewesen war.

Jedenfalls hielt er es fiir ratsam, das Licht nicht wieder
abzudrehen und den Rest der Nacht wach zu verbringen.

=

Nicht nur Hugo Brand, sondern auch der alte Pfarrer
verbrachte eine schlechte Nacht. Die Wunde schmerzte,
und der alte Pfarrer konnte keine bequeme Lage finden.
Er wilzte sich hin und her, das Bett erschien thm hart wie
Stein, die Kissen glitten ihm unter dem Kopf fort. Die
Luft im Zimmer war heiff und trocken. Der Pfarrer trank
sein Wasserglas leer und lag dann lange durstig da. Er
fiihlte nicht die Kraft, aufzustehen und die Flasche vom
Waschtische zu holen.

Die Nacht zog sich endlos hin. Gegen Morgen begann
er zu frieren. Wenn ich nur nicht ernstlich krank werde,
dachte der alte Mann. Sterben? Ich darf nicht sterben,
noch nicht. Erst muf ich die Stimme finden. Die Stimme.

Er warf einen zornigen Blick auf den stummen Appa-
rat, der sein Geheimnis nicht preisgeben wollte. Me-
chanisch drehte er am Knopf, aber es war kein Strom da,
der Apparat schwieg. : -

Die Stille erschreckte den alten Mann. Nichts rithrte
sich, als ob er schon im Grabe lige. Als ob die ganze Welt
gestorben wire. Driickende Angst legte sich ihm auf die
Brust. Er stohnte leise auf.

Beruhigende schwere Schritte kamen geschliirft; im
grauen Morgenrock, das spirliche Haar zu einem diinnen
Zopf geflochten, grofie Filzpantoffeln an den Fiiflen, er-
schien die alte Wirtschafte-
rin im Tirrahmen. Thre
rauhe biuerliche Stimme
klang dem alten Mann
schoner als Musik.

«Na, Hochwiirden, wo
fehlt’s denn?»

«Ich kann nicht schlafen,
Leni. Und durstig bin ich
auch.»

«Warum haben’s mich
nicht frither gerufen?»

Sie brachte thm Wasser.

«So, und da_haben’s das
Pulverl, Hochwiirden, das
Thnen der Arzt zum Schla-
fen verschrieben hat. Sie
schauen ja aus, daf nim-
mer schén ist.»

Gehorsam schluckte der
Pfarrer das Schlafmittel.
Er horte die Alte am Ofen
herumhantieren.  Allmih-
lich wurden die Geriusche
leiser. Eine wohlige Wir-
me iiberkam ihn. Das Bett
war mit einemmal weich
und behaglich, die vorhin
erschreckende  Stille
wirkte kostlich auf seine
iiberreizten Nerven.

Der alte Mann streckte
sich, die Augen fielen ihm
zu. Er schlief fest und
traumlos.

Um sieben Uhr ging die
Wirtschafterin in die Friih-
messe, die der Kaplan aus
dem Nachbardorf zelebrierte. Als sie an der Post vor-
iiberkam, rief der Brieftriger sie an:

«Frau Obersteiger, es ist ein Telegramm fiir den Hoch-
wiirden gekommen. Sie konnen’s gleich mitnehmen, dann
erspar ich mir den Weg.»

Die Wirtschafterin steckte das Telegramm in ihr Ge-
betbuch.

Es wird schon nicht so wichtig sein, dachte sie. Wahr-
scheinlich will .der Lausbub, der Erich, was vom Onkel.

Als sic nach der Messe auf den Zehenspitzen schlei-
chend leise die Tiir 6ffnete, die zum Schlafzimmer des
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Pfarrers fiihrte, schlief der alte-Mann noch immer fried-
lich, mit ausgeruhtem Gesicht.

Na, Gottseidank, dafl er endlich einmal seine Ruh hat,
dachte die Frau. Ich laf} ihn schlafen, bis er von selbst auf-
wacht. Das Telegramm hat Zeit.

Der Pfarrer aber wachte erst gegen eins von selbst auf,
und als er das Telegramm offnete, las er, dafl er unbe-
dingt um elf Uhr dreiflig Breslau horen miisse: Doktor
Miihlmann halte einen Vortrag.

Er drehte heftig an dem Knopf und bekam auch den
Breslauer Sender, aber es war ein Uhr vorbei und das
Schallplattenkonzert hatte begonnen.

Zehntes Kapitel.

Dela fihrt mit dem Bruder nach
Nymphenburg.

Dela Scholz hatte angenommen, dafl Mutter und Bru-
der sie mit offenen Armen aufnehmen und iiber den Ge-
danken ihrer Scheidung duflerst erfreut sein wiirden.
Aber, wie so viele, mufite auch sie nun feststellen, es gibe
nichts Unverlidfllicheres, Wankelmiitigeres, als Familien-
mitglieder. Frau Weiner war empbrt, da Dela am Mor-
gen nach der Aussprache mit threm Mann ankam und er-
klirte, sie bleibe hier.

«So ein Skandal», sagte sie drgerlich. «Du bist immer
so iiberspannt gewesen, Dela. Glaubst du, daf ich mich
mit deinem armen Vater nicht gestritten habe? Aber weg-
gelaufen bin ich deshalb noch lange nicht. Du hast Scholz
um jeden Preis heiraten wollen; wir haben schlieflich
widerstrebend eingewillige. Sei jetzt so gut und mache
keine Geschichten.» :

«Aber, Mutter, nach dem, was er mir gesagt hat, kann
ich doch nicht linger bei ihm bleiben.»

«Du bist imstande, einen Heiligen zum Wahnsinn zu
treiben, Dela. In diesem Fall trigst ganz bestimmt du die
Schuld.»

«Er will ja nur mein Geld.»

«Als ich und dein armer Vater dir das sagten, hast du
uns ausgelacht. Ich habe mir inzwischen eine andere An-
sicht iiber deinen Mann gebildet: er ist ein ernster, streb-
samer Mensch. Und die Idee, dafl er uns aufler den Zin-
sen deines Vermogens Geld abnehmen kann, wird er
schon aufgeben. Das kliigste ist, du gehst heute abend
schon zu ihm zuriick und tust, als ob nichts geschehen
wire.»

«Ausgeschlossen. Ich will ihn nie wieder sehen.»

Frau Weiner zuckte drgerlich die Achseln.

«Wie stellst du dir das iiberhaupt vor? Du bist doch
katholisch getraut, kannst dich gar nicht scheiden lassen.»

«Aber ich kann mich von ihm trennen.»

«Auch dagegen bin ich. Wenn du das wirklich willst,
so mufl ich dich bitten, in ein Hotel zu ziehen. Es. .. es
wiire mir peinlich, wenn die Sache von meinem Haus aus
betrieben wiirde.»

«Aber warum denn, Mutter?» fragte die junge Frau
fassungslos. Thr war zumute, als gleite der Boden unter
ihren Fiilen fort. Sie hatte bestimmt gehofft, im Hause
der Mutter einen Zufluchtsort zu finden und nun.

«Warum denn?» wiederholte sie mit zitternder Stimme.

Frau Weiner wurde etwas verlegen.

«Ich wollte es dir noch nicht sagen, mein Kind . .. Aber
schlieRlich . . . ich bin noch nicht alt. .. und. .. Also kurz
gesagt: ich will mich wieder verheiraten.»

«Ich wiinsche dir alles Gliick, Mutter», sagte Dela
miide. «Aber ich begreife noch immer nicht, was das mit
meinen Angelegenheiten zu tun hat.»,

«Mein Briutigam, Graf Reichenau, ist streng katho-
lisch. Es wiirde mir schaden, erfiihre er, dafl meine Toch-
ter . . . Du wiirdest mir alle Chancen verderben, Dela.»

Die harte Stimme wurde weich, bittend:

«Mit diesem Namen und mit meinem Geld kénnte ich
all das erreichen, wonach ich mich jahrelang gesehnt habe.
Schade, daf es keine Hofgesellschaft mehr gibt. .. aber
auch so ... Ich bitte dich, mein Kind, warte wenigstens
noch meine Hochzeit ab ... Nachher kannst du dann in
Gottes Namen tun, was du willst.»

«Ich gehe nicht zu Robert zuriick», erklirte Dela mit
dem Eigensinn schwacher Menschen, die einmal einen
Entschlufl gefafit haben. )

«Ich kann dir das Haus verbieten. Es gehort mir.»

«Das wirst du nicht tun, Mutter.»

«Wir werden ja sehen.»

Dela floh in ihr altes Mddchenzimmer und verschlof
hinter sich die Tiir. In ihrem ganzen Leben hatte sie sich
noch nie dermaflen verloren und verlassen gefiihlt. Sie
war viel zu unselbstindig erzogen worden, um nun, da es
darauf ankam, aus eigener Initiative zu handeln. Jetzt
blieb ihr als einzige Hoffnung noch der Bruder. Aber
auch der hatte vor einem Skandal Angst und erklirte
Dela unumwunden, er stehe in dieser Sache vollig auf Sei-
ten des Schwagers.

Es folgten einige qualvolle Tage fir die junge Frau.
Mutter und Bruder behandelten sie, als ob sie etwas Boses
getan hitte, und jeden Tag erschien Doktor Scholz und
verlangte sie zu sprechen.

Dela weigerte sich hartnickig, ihn zu empfangen. Da-
fiir aber saflen die Mutter und der Bruder stundenlang
mit dem Arzt zusammen und versuchten ,die Sache wieder
einzurenken.
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«Meine Schwester ist eine-dumme Gans», erklirte Adolf
Weiner heftig. «Du warst zu nachsichtig gegen sie. Frauen
miissen parieren. Wenn ich einmal verheiratet bin, kann
mir so etwas nicht geschehen.»

«Kannst du sie nicht zwingen, zu dir zuriickzukehren?»
fragte Frau Weiner nervos.

«Nur indem ich einen Skandal heraufbeschwire, und
das wollen wir doch vermeiden, nicht wahr?» sagte
Doktor Scholz entmutigt. «Wenn sie mit mir nur ‘ein
einziges Mal sprechen wollte», fiigte er hinzu, «ich kénnte
sie bestimmt wieder verschnen.»

«Fang sie doch auf der Strafle ab», riet seine Schwieger-
mutter. «Da muf sie dich anh6ren.»

«Das ist leichter gesagt, als getan; ich kann doch nicht
den ganzen Tag das Haus beobachten oder beobachten
lassen. Und ihr sagt ja selbst, dafl sie fast nie ausgeht.»

«Gestern war sie beim Rechtsanwalt», sagte Adolf Wei-
ner. «Doktor Brunner hat es mir am Abend am Stamm-
tisch erzihlt.»

Doktor Scholz erblafite.

«Um Gottes willen! Sie wird doch nicht schon die Schei-
dung eingeleitet haben!» rief er erschrocken.

«Nein, das nicht. Ich glaube, es handelt sich um ihr
Testament.»

«Ach so», entgegnete der Arzt gleichmiitig. «Na, das
interessiert mich nicht.»

«Aber uns», erklirte Adolf Weiner verbissen. «Sie ist
imstande und hinterldfit ihr ganzes Vermdgen irgendeiner
Wohlfahrtsinstitution. Wenn sie, wie ich annehme, schon
dich enterbt, Robert, so soll das Geld doch wenigstens
ihrer Familie zugute kommen.»

«Sie ist ja verriickt!» rief Frau Weiner zornig.

Doktor Scholz sah sie forschend an.

«Hast du gemerkt, dafl sie augenblicklich nicht ganz
normal ist?» fragte er traurig. «Ich wollte es mir nicht
zugeben, aber die verschiedensten Symptome weisen dar-
auf hin. Uebrigens besteht in dieser Hinsicht kein Grund
zur Besorgnis; junge Frauen, die ihr erstes Kind erwarten,
geraten hiufig in eine derartige Gemiitsverfassung. Das
gibt sich wieder.»

«Wie?» fragte Frau Weiner verbliifft. «Dela erwartet
ein Kind? Davon hat sie mir kein Wort gesagt.»

«Eben deshalb», meinte der Arzt, «méochte ich sie un-
bedingt wieder daheim haben. Sie bedarf der Pflege, der
Beobachtung.»

Adolf Weiner hatte inzwischen angestrengt nach-
gedacht.

«Ich kénnte das Ding schon drehen», erklirte er jetzt.
«Mein Pian klingt allerdings etwas abenteuerlich», er-
widerte er, als sein Schwager verstummte, «aber was
sollen wir tun? Ich gehe darauf ein. Ich danke euch auch,
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dafl ihr auf meiner Seite steht; ihr werdet sehen, daf alles
sich zum Guten wenden wird.»

Er besprach mit Adolf noch ecinige Einzelheiten des
Planes und verlief dann das Haus.

Dela, die in ihrem Zimmer am Fenster saf}, atmete
auf, als sie seine breite, hochgewachsene Gestalt aus dem
Hause treten und um die Straflenecke biegen sah.

=

Der Wetterbericht hatte strenge Kilte prophezeit, aber,
wie um allen menschlichen Weissagungen Trotz zu bi
ten, wehte ein starker Fohn iiber die Stadt hin, die Eis-
zapfen fielen krachend von den Dichern, der Schnee
schmolz; es roch nach Erde und Friihling.

Nach dem Mittagessen, als Dela, wie dies nun schon
bei ihr zur Gewohnheit geworden war, in ihr Zimmer
gehen wollre, hielt Adolf sie zuriick.

«Du siehst elend aus», sagte er brummig. «Das ewige
Daheimhocken ist schlecht fiir dich. Geh doch ein wenig
spazieren.» :

Sie schauderte zusammen.

«Ich kann nicht; ich habe Angst, Robert auf der Strafle
zu begegnen.»

«Du hast es dir also immer noch nicht anders iber-
legt?» :

«Nein, Adolf. Ich kann nicht.»

Er zuckte die Achseln.

«Du bist eine dumme Gans, Dela, aber wenn es wirk-
lich dein fester Entschluf ist . . .»

Sie horchte auf; zum erstenmal seit ihrer Uebersiedlung
in das Haus der Mutter sprach Adolf in teilnahmsvollem
Ton zu ihr. Trinen schossen ihr in die Augen.

«Willst du mir nicht helfen, Adolf? Als wir Kinder
waren, habe ich immer.zu dir gehalten, wenn du ecinen
dummen Streich gemacht hattest.»

Er zogerte.

«Helfen? Gegen meine bessere Ueberzeugung? Aber
vielleicht wiire es gut, wir wiirden einmal die ganze Sache
in Ruhe miteinander besprechen. Weiflt du was, Dela,
es ist heute so schon und mild, wir wollen mit dem Auto
nach Nymphenburg hinausfahren und im Park spazieren-
gehen. Die Luft wird dir gut tun, und die Stille dort
drauflen. Hast du Lust dazu?»

«Ja, Adolf, ja, ich danke dir.»

Sie streckte thm die Hand hin; er griff nach ihr und
hielt sie fest.

«Vielleicht haben wir dir unrecht getan, Dela, vielleicht
habe ich mich zu sehr von der Mutter beeinflussen lassen,
und die hat, das weifit du ja, einen besonderen Grund,
gegen deine Scheidung zu sein.» Er lachte etwas spottisch:

Nr. 22

«Mein Geschmack wire der alte Kracher ja gerade nicht,
aber sie hat es sich einmal in den Kopf gesetzt, einen Titel
zu tragen. Und der Alte diirfte sie wenigstens nicht iiber-
leben, so dafl ihr Vermdgen uns gesichert ist.»

«Sprich nicht wieder vom Geld», bat Dela. «Ich hasse
das Geld.»

«Weil du immer genug gehabt hast», meinte Adolf.
«Aber jerzt geh, mach dich fertig. Wir wollen fahren, so-
lange die Sonne scheint.» :

Der grofic Park von Nymphenburg hatte an diesem
Friihlingstag, -der iiberraschend mitten im Winter gekom-
men war, eine eigenartige, wehmiitige Schonheit. Das
grofle, nach Versailler Muster erbaute Schlofl machte einen
fast gespenstischen Eindruck, ein Denkmal der Vergan-
genheit. Zu diesem Bau, zu diesem Luxuspark gehorten
elegante miiflige Menschen, die keine Sorgen kannten, ge-
horte das feine Zirpen von Geigen und Spinett, nicht
aber das Tuten der Autos und das Grohlen des Grammo-
phons, das aus einem Gasthaus in der Nihe des Eingangs
barbarische Jazzmusik spielte. In den Bassins schwam-
men Eisstiicke und spiegelten den graublauen Himmel
wider. Der Fohn riittelte an den uralten Biumen, die sich
ichzend bogen.

Dela und Adolf schritten langsam durch die langen
Alleen; Dela schiittete dem Bruder ihr Herz aus; er horte
geduldig, fast liebevoll zu, und sie fithlte Beruhigung, ja
sagor eine leise Hoffnung. Vielleicht war fiir sie dennoch
nicht alles zu Ende; sie war ja noch jung, das Leben mufite
ihr noch etwas geben konnen, wenn erst der Alpdruck
der Trennung hinter ihr war, wenn sie ihre ungliickliche
Ehe vergessen konnte.

Hier sprach alles von Vergessen. Was mochten die
dicken Steinmauern, die langen Alleen, die verborgenen
Plitze im Garten alles gesehen haben? Die Menschen,
die hier gelacht, getanzt, vielleicht auch heimlich geweint
und getrauert hatten, waren seit langem tot, hatten seit
langem Freude und Schmerz vergessen. Aber die alten
Biume lebten noch, jeder Friihling schmiickte sie mit fri-
schem Laub, jedes Jahr griinte von neuem der Rasen und
der Regen wusch die Taxushecken blank. Vergessen, Ver-
gehen und zugleich die Unsterblichkeit des Lebens; Dela
fieR den tiefen Frieden des verddeten Parkes auf sich wir-
ken; ihr Kummer erschien ihr plotzlich belanglos; sie
hatte sich in einem Menschen getiuscht, das kam hiufig
vor und war jedesmal schmerzlich, aber die Welt besteht
nicht aus dem einen Menschen; sie wird iiber die Enttdu-
schung hinwegkommen, wird vielleicht noch einmal, nach
Jahren, iber thre Verzweiflung: licheln konnen, wie sie
heute iiber den Jammer lichelt, den sie als Kind iiber
einie zerbrochene Puppe gefiihlt hatte.

(Fortsetzung folgt)
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